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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pe pagina noastra de internet gasii alte informatii
referitoare la produse, accesorii, piese de schimb si
servicii: www.neff-international.com si la magazinul
online: www.neff-eshop.com

Utilizarea conform
destinatiei

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inmana unor viitori proprietari.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Acest aparat este rezervat in exclusivitate
uzului menajer si domeniului casnic. Aparatul
nu este destinat folosirii in spatii exterioare.
Supravegheati aparatul in timpul functionarii.
Producatorul nu garanteaza pentru defectiuni
din cauza utilizarii necorespunzatoare sau a
deservirii gresite.

Acest aparat este adecvat pentru o utilizare
pana la o inaltime de maxim 2000 de metri
deasupra nivelului marii.

Acest aparat poate fi folosit de copiii peste
8 ani si de persoane cu capacitafi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu
insuficienta experienta sau cunostinte, numai
sub supravegherea unei persoane
responsabile pentru siguranta acestora sau
daca au fost instruiti referitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si au inteles pericolele
care rezulta din aceasta utilizare.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Efectuarea curatarii si intretinerii nu este
permisa copiilor, cu exceptia situatiei in care
acestia au varsta de peste 15 ani si sunt
supravegheati.

Nu permiteti accesul copiilor sub varsta de
8 ani la aparat si la cablul de racordare.

Verificati aparatul dupa despachetare. n cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Acest aparat nu este destinat exploatarii cu un
comutator temporizat extern sau cu o
telecomanda.



ENinstructiuni de siguranta

importante

/\ Avertizare — Pericol de sufocare!

Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu lasati niciodata copiii sa se joace cu
material de ambalaj.

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Curatati filtrul pentru
grasimi in mod regulat. Nu puneti niciodata
aparatul in functiune fara filtrul pentru
grasimi.

Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati niciodata
in apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.

Uleiul si grasimile fierbinti se aprind repede.
Nu lasati niciodata nesupravegheate uleiul
si grasimile fierbinti. Nu stingeti niciodata
focul cu apa. Deconectati zona de gatit.
Inabusiti cu atentie flacarile cu un capac, o
patura extinctoare sau cu ceva asemanator.
Pozitiile de fierbere pe gaz care nu au un
vas asezat pe ele emana caldura puternica
in timpul functionarii. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Utilizati pozitiile de fierbere cu
gaz numai cu vesela pe ele.

In cazul functionarii in acelasi timp a mai
multor zone de gatit pe gaz, se dezvolta o
caldura puternica. Un aparat de ventilare
montat deasupra poate fi deteriorat sau
poate lua foc. Nu folositi niciodata doua
ochiuri de aragaz cu flacara mare
concomitent mai mult de 15 minute. Un
arzator mare cu mai mult de 5kW(wok)
corespunde puterii a doua arzatoare pe
gaz.

/\ Avertizare — Pericol de arsuri!

In timpul utilizarii, partile accesibile devin
fierbinti. Nu atingeti niciodata partile fierbinti.
Tineti copiii la distanta.

/\ Avertizare — Pericol de ranire!

Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

Instructiuni de sigurantad importante ro

Obiectele asezate pe aparat pot cadea. Nu
asezati niciun obiect pe aparat.

Lumina de la LED-uri este foarte puternica
si poate vatama ochii (grupa de risc 1). Nu
priviti mai mult de 100 secunde direct in
LED-ul aprins.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!

Un aparat defect va poate electrocuta. Nu
porniti niciodata un aparat defect. Scoateti
fisa de retea din priza sau intrerupeti
siguranta de la tabloul de sigurante.
Chemati unitatea service abilitata.
Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor si
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoatetli fisa de retea
sau deconectati siguranta din tabloul
sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Patrunderea umiditatii va poate electrocuta.
Nu utilizati aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.

Cauzele defectiunilor

Atentie!

Pericol de deteriorare din cauza coroziunii.
Porniti intotdeauna aparatul cand gatiti, pentru
a evita formarea de apa de condens. Apa de
condens poate duce la defecte de coroziune.

Schimbati intotdeauna imediat lampile defecte,
pentru a evita o suprasolicitare a celorlalte
lampi.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
patrunde in partea electronica. Nu curatati
niciodata elementele de operare cu laveta
umeda.

Deteriorarea suprafetei din cauza curatarii
incorecte. Curatati suprafetele din otel
inoxidabil numai in directia slefuirii. Pentru
elementele de operare nu folositi curatitor
pentru metal inoxidabil.

Deteriorarea suprafetelor cu mijloace de
curatire ascutite sau abrazive. Nu folositi
niciodata mijloace de curatare ascutite sau
abrazive.

Pericol de deteriorare din cauza incarcarii
gresite a elementelor de design. Nu trageti de
elementele de design. Nu asezali si nu agatati
obiecte pe elementele de design.



ro Protectia mediului

[®) Protectia mediului

Noul dvs. aparat este deosebit de eficient din punct de
vedere energetic. Aici gasii sugestii cu privire la cum
puteti economisi si mai mult energia cand folositi
aparatul si la evacuarea corecta ca deseu a acestuia.

Economisirea energiei

m La gatit, asigurali aerisire suficientd, astfel incat hota
sa poata functiona eficient si cu zgomote de operare
reduse.

m Adaptati treapta ventilatorului la intensitatea vaporilor
de la gatit. Folositi treapta intensiva numai la nevoie.
O treapta mai redusa a ventilatorului implica un
consum mai redus de energie.

m In cazul vaporilor de la gatit intensivi, selectati din
timp o treapta mai mare a ventilatorului. In cazul in
care vaporii de la gatit s-au raspandit deja in
bucatarie, va fi necesar un timp de functionare a
hotei mai mare.

m Deconectati hota daca nu mai aveti nevoie de
aceasta.

m Deconectati iluminatul daca nu mai aveti nevoie de
acesta.

m Curatatli sau inlocuiti filtrul la intervalele indicate,
pentru a creste eficacitatea ventilarii si a evita
pericolul de incendiu.

m Folositi un capac atunci cand gatiti pentru a reduce
vaporii de la gatit si condensul.

E¥Operarea aparatului

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul dumneavoastra.

Indicatie: . Porniti hota cand incepeti s gatiti si opriti-o

abia la cateva minute dupa ce terminati. Aburul de
bucatarie va fi inlaturat astfel in modul cel mai eficient.

Camp de deservire

Evacuarea corecta ca deseu
Evacuati ambalajul Tn mod ecologic.
E\ Acest aparat a fost marcat in conformitate cu

Directiva Europeana 2012/19/UE cu privire la
deseurile de echipamente electrice si

mmmm clectronice (DEEE).

Directiva stabileste cadrul valabil la nivelul
intregii UE pentru preluarea si valorificarea
aparatelor uzate.

O) Ventilator conectat/deconectat
! Functia NoiseReduction
fresh Functia AirFresh

Reducerea treptei de ventilare

+ Marirea treptelor de ventilare/treapta intensiva 1, 2
P Selectare directd treapta intensiva 2

A Functionare in regim automat

0.

Lumind pornitd/opritd/reducerea luminozitatii

2

et Functia NoiseReduction

1-3 Treptele ventilatorului

G Functionarea ulterioard a ventilatorului
fresh Functia AirFresh

= Plitd cu hotd incorporata




Setarea ventilatorului

Pornirea

m Atingeti simbolul .
Ventilatorul porneste in treapta .

m Atingeti + sau - pentru a modifica puterea
ventilatorului.

Oprirea

Atingeti simbolul .

Functia NoiseReduction

Functia NoiseReduction reduce zgomotul ventilatorului.

Pornire

Indicatie: Functia este disponibila la toate treptele
ventilatorului, exceptand treapta . Functia rdmane
activata si dupa deconectarea ventilatorului.

vol

Atingeti simbolul =.

Oprire
Atingeti simbolul 2.

Functia AirFresh

Pornire
Atingeti simbolul fresh.
In panoul de afisare apare fresh. Ventilatorul

functioneaza aproximativ 5 minute pe ora pe treapta 1.

Oprire
Atingeti simbolul fresh.
Functia AirFresh s-a incheiat.

Treapta intensiva

Daca se dezvolta mirosuri puternice si aburi, puteti
folosi treapta intensiva.
Pornire

[

Atingeti simbolul P. Pe afisaj se aprinde PZ. Apasati
din nou simbolul # pentru a comuta inapoi pe treapta
intensiva ~ .

Indicatie: Dupa aproximativ 6 minute, hota trece
automat inapoi pe treapta 3 a ventilatorului.
Oprire

Daca doriti sa incheiali treapta intensiva inainte de
scurgerea timpului presetat, atingeti simbolul .

Operarea aparatului ro

Functionare in regim automat

Pornirea

m Apésati tasta O.

Ventilatorul porneste in treapta .

m Apasati tasta A. _ _
Treapta optim& a ventilatorului {, £ sau 7 este
setata automat printr-un senzor.

Oprire

Apésati tasta A sau @ pentru a deconecta regimul de
functionare automata.

Ventilatorul se opreste automat daca senzorul nu mai
detecteaza nicio modificare a calitatii aerului ambiant.

Timpul de functionare in regim automat este de maxim
4 ore.

Sistem de comanda prin senzor

In functionarea in regim automat, un senzor automat de
aer detecteaza in hoté intensitatea mirosurilor de la
fierbere si prajire. In functie de setarea senzorului
automat de aer, ventilatorul comuta automat intr-o alta
treaptd de ventilare.

Setari posibile ale senzorului:

Setarea din fabrica a sensibilitatii: 5

Setarea cea mai scdzutd a sensibilittii: £/

Setarea cea mai ridicata a sensibilitatii: 5

In cazul in care sistemul de control prin senzor
reactioneaza prea incet sau prea repede, acesta poate
fi modificat corespunzator:

1. Cu ventilatorul conectat, atingeti si mentineti apasat
simbolul A timp de 1 secunda. Setarea va fi afisata.

2. Prin atingerea simbolului + sau — se modifica
setarea sistemului de control prin senzor.

3. Eliberati simbolul H.

Sistemul de iluminat

Puteti porni sau opri iluminatul, independent de
ventilator.

Atingeti simbolul -2-.
Reglarea luminozitatii

Mentineti apasat simbolul -2-, pana este atinsa
luminozitatea dorita.

Indicator de saturare

In cazul saturdrii filtrului metalic pentru grésimi sau a
filtrului de carbon activ, se aprind intermitent, dupa
oprirea aparatului, simbolurile corespunzatoare:

m Filtre metalice pentru grasimi: F =

m Filtre de carbon activ: _ =

m Filtre metalice pentru grasimi si filtre de carbon
activ: F-sil =

Acum ar trebui curatate filtrele metalice pentru grasimi

sau schimbat filtrul de carbon activ. — "Curatare si

intretinere" la pagina 10

In timp ce afisajele de saturatie se aprind intermitent,

acestea pot fi resetate. Pentru aceasta, atingeti

simbolul —.



ro Racordare plita

Comutarea afigajului pe regimul de functionare cu aer
recirculat

Pentru regimul de functionare cu aer recirculat, este
necesara comutarea corespunzatoare a sistemului
electronic de control:

m Hota trebuie sa fie racordata si deconectata.

m Atingeti si mentineti simbolul (&, atingeti
simbolul + sau — pana se aprinde afisajul 2 pentru
regimul de functionare cu aer recirculat (filtru
neregenerabil). Eliberati simbolul 2. Sistemul
electronic de control este schimbat pe regimul de
recirculare a aerului (filtru neregenerabil).

m Atingeti si mentineti simbolul &, atingeti
simbolul + sau — pana se aprinde afisajul 3 pentru
regimul de functionare cu aer recirculat (filtru
regenerabil). Eliberati simbolul 2. Sistemul
electronic de control este schimbat pe regimul de
recirculare a aerului (filtru regenerabil).

m Prin atingerea repetata si mentinerea simbolului 22
si atingerea simbolului + sau — pana se aprinde
afisajul 1, sistemul electronic de control va fi
comutat din nou pe regimul de functionare cu aer

evacuat.

Semnal sonor

Pornire

Atingeti si mentineti, cu ventilatorul conectat, simbolurile
@ si & simultan pentru aproximativ 3 secunde. Se
emite un semnal sonor de confirmare.

La activarea semnalului se aprinde 1.
Oprire

Atingeti si mentineti, cu ventilatorul conectat,

vol

simbolurile O si &2 simultan pentru aproximativ 3
secunde. Se emite un semnal sonor de confirmare.

La activarea semnalului se aprinde £J.

Racordare plita

Puteti racorda acest aparat la o plita, care trebuie sa fie
compatibild, si astfel puteti controla functiile hotei prin
intermediul plitei dumneavoastra.

Exista mai multe posibilitdti de a conecta aparatele unul
cu celdlalt:

Home Connect

Daca ambele aparate sunt compatibile cu Home
Connect, este posibila o conexiune prin aplicatia
Home Connect.

Pentru aceasta, respectati documentele livrate pentru
aplicatia Home Connect impreuna cu aparatul.

=

o

Conectarea directa a aparatelor

Daca aparatul este conectat direct la plitd, nu mai este
posibila conectarea la reteaua de domiciliu. Aparatul
functioneaza ca o hota, fard conexiune la retea si poate
fi In continuare controlat prin intermediul panoului de
afisare.




Conectarea aparatelor prin reteaua de domiciliu

Daca aparatele sunt conectate unul cu celalalt prin
reteaua de domiciliu, se poate utiliza pentru aparat atat
controlul hotei prin intermediul plitei, cat si Home
Connect.

Indicatii

m Respectati indicatiile de siguranta din instructiunile
de utilizare a hotei dumneavoastra si asigurati-va ca
aceasta poate fi oprita si atunci cand utilizaii
aparatul prin controlul hotei prin intermediul plitei.

m Operarea direct de la hotd are intotdeauna prioritate.
In acest timp, nu este posibil controlul hotei prin
intermediul plitei.

Instalare

Pentru a initializa conexiunea dintre plita si hotd, hota
trebuie sa fie conectata.

Asigurati-va ca plita este pornita si se afla in modul
Cautare.

Pentru aceasta, respectati specificatiile din cadrul
capitolului ,Conectarea hotei” din cadrul instructiunilor
de utilizare a plitei.

Racordare directa

Indicatii

m [nainte de conectarea aparatelor, resetati toate
conexiunile existente la reteaua de domiciliu sau a
altor aparate.

m Daca racordati hota direct la plita, nu mai este
posibild conectarea la reteaua locald si nu mai putedi
utiliza Home Connect.

Mentineti apasate simultan simbolurile O si 7 pana
cand afisajele & si — incep sa se aprinda intermitent.
Hota este racordaté la plitd dacd simbolul & nu se mai
aprinde intermitent si lumineaza fix.

Conectarea prin intermediul retelei de domiciliu

Indicatii

m Aveli nevoie de un router cu functionalitate WPS.

= Aveli nevoie de acces la routerul dumneavoastra.

m In timpul procesului de conectare, hota nu poate fi
pornita. Puteti anula oricand procesul apasand .

m In modul de functionare standby conectat la retea,
aparatul dumneavoastra necesita max. 2 W.

1. Mentineti apdsate simultan simbolurile O si F pana
cand afisajele & si — incep s& se aprinda
intermitent.

2. Atingeti simbolul + pentru a incepe inregistrarea
automata in reteaua de domiciliu. @ si { se aprind
intermitent.

3. Apdsati in decurs de 2 minute tasta WPS de la
router.

Daca s-a stabilit conexiunea la reteaua de domiciliu,
plita se conecteaza automat cu hota pentru aburi.
2 si 7 se aprind intermitent.

Procesul de conectare este finalizat atunci cand pe

display afisajul @ nu se mai aprinde intermitent si

lumineaza.

Indicatie: Conexiunea poate fi stabilitd numai daca
ambele aparate sunt conectate la reteaua de domiciliu
si se gasesc in modul de cautare. Daca deja a expirat
timpul de cautare la unul din aparate, reporniti procesul
de cautare.

Home Connect ro

[&l Home Connect

Acest aparat este compatibil cu reteaua si poate fi
comandat prin intermediul unui terminal mobil.

Daca aparatul nu este conectat la reteaua de domiciliu,
acesta functioneaza ca un cuptor fard conexiune la
retea si poate fi in continuare operat prin intermediul
display-ului.

Accesibilitatea functiei Home Connect depinde de
accesibilitatea serviciilor Home Connect in tara
dumneavoastrd. Serviciile Home Connect nu sunt
disponibile in toate tarile. Mai multe informatii pe
aceasta tema se gasesc la www.home-connect.com.

Indicatii

m Respectati instructiunile privind siguranta din cadrul
acestor instructiuni de utilizare si asigurati-va ca
acestea sunt respectate inclusiv atunci cand
actionati aparatul prin intermediul aplicatiei
Home Connect atunci cand nu sunteti acasa.
Respectati, de asemenea, si indicatiile din cadrul
aplicatiei Home Connect.

m Comenzile efectuate direct de la aparat au
intotdeauna prioritate. In acest timp, nu este posibila
actionarea prin intermediul aplicatiei Home Connect.

Instalare

Pentru a putea realiza setarile prin intermediul functiei
Home Connect, aplicatia Home Connect trebuie sa fie
instalata si trebuie sa fie configurata pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Pentru aceasta, respectati specificatiile din cadrul
documentelor pentru aplicatia Home Connect furnizate
impreuna cu aparatul.

Aplicatia va ghideaza pe parcursul intregului proces de
inregistrare. Pentru a efectua setarile, urmati etapele
indicate In cadrul aplicatiei.

Pentru configurare, aplicatia trebuie sa fie deschisa.

Indicatie: In modul de functionare standby conectat la
retea, aparatul dumneavoastra necesitd o putere de
maximum 2 W.

inregistrare automata in reteaua de domiciliu

Indicatii

m Aveli nevoie de un router cu functionalitate WPS.

m Aveli nevoie de acces la routerul dumneavoastra.
Daca nu este cazul, urmati etapele din cadrul
sectiunii ,Inregistrare manuala la reteaua locala”.

m Hota nu poate fi pornita in timpul procesului de
conectare. Puteti anula oricand procesul, apasand
pe .

m Hota trebuie sa fie opritd pentru a putea fi conectata
la reteaua locala.

1. Mentineti apdsate simultan simbolurile D si F pana
cand afisajele & si — incep sa se aprinda
intermitent.

2. Atingeti simbolul + pentru a incepe inregistrarea
automata in reteaua locala. @ si { se aprind
intermitent.



ro Home Connect

3. Apadsati in decurs de 2 minute tasta WPS de la
router.
Cand s-a stabilit conexiunea, hota se conecteaza
automat la aplicatia Home Connect. 2 sidse
aprind intermitent.
Indicatie: Cand conexiunea nu poate fi stabilitd, hota
comuta automat pentru conectare manuala la
reteaua locald, & si £ se aprind intermitent.
Inregistrati manual aparatul in reteaua locala sau
atingeti - pentru a incepe din nou inregistrarea
automata.

4. Urmali instructiunile de pe dispozitivul mobil privind
inregistrarea automata in retea.

Procesul de Tnregistrare este finalizat atunci cand pe

panoul de afisare afisajul @ nu se mai aprinde

intermitent si lumineaza fix.

inregistrare manuala in reteaua de domiciliu

Indicatii
m In timpul procesului de conectare, hota nu poate fi
pornita. Puteti anula oricand procesul, apasand pe

m Hota trebuie sa fie opritd pentru a putea fi conectata
la reteaua locala.

1. Mentineti ap&sate simultan simbolurile D si F pana
cand afisajele & si — incep sa se aprinda
intermitent.

2. Atingeti de doua ori simbolul + pentru a incepe_
inregistrarea manuala in reteaua locald. & si & se
aprind intermitent.

3. Inregistrati dispozitivul mobil in reteaua hotei cu
SSID ,HomeConnect” si cu parola (Key)
,HomeConnect”.

o I

Cand s-a stabilit conexiunea, hota se conecteaza
automat la aplicatia Home Connect. & si 7 se
aprind intermitent.
4. Urmali instructiunile de pe dispozitivul mobil privind
inregistrarea manuald in retea.
Procesul de Tnregistrare este finalizat atunci cand pe
panoul de afisare afisajul @ nu se mai aprinde
intermitent si lumineaza fix.

Conectare la aplicatie

Daca pe dispozitivul dumneavoastra mobil este
instalata aplicatia Home Connect, o puteli conecta la
hota dumneavoastra.

Indicatii
m Aparatul trebuie sa fie conectat la retea.
m Aplicalia trebuie sa fie deschisa.

1. Mentineti apdsate simultan simbolurile O si F pana
cand afisajele & si I incep s& se aprinda
intermitent.

2. Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei Home
Connect instalate pe dispozitivul dumneavoastra
mobil.

Procesul de conectare este finalizat atunci cand pe

panoul de afisare simbolul & nu se mai aprinde

intermitent si lumineaza fix.

Actualizare software

Cu functia Software Update se actualizeaza software-ul
hotei dumneavoastra (de ex. optimizare, remedierea
problemelor, actualizari de sigurantd). Conditia este sa
fiti utilizator inregistrat in Home Connect, sa aveti
aplicatia instalata pe terminalul dumneavoastra mobil si
sa fiti conectat la serverul Home Connect.

Imediat ce este disponibila o actualizare a software-ului,
sunteti informat prin aplicatia Home Connect si puteti
incepe actualizarea software-ului prin intermediul
aplicatiei.

Dupéa descarcarea cu succes, puteti incepe instalarea
prin aplicatia Home Connect, dacé sunteti in reteaua
dumneavoastra locala.

Dupa instalarea cu succes sunteti informat prin aplicatia
Home Connect.

Indicatii

m In timpul descércérii puteti utiliza in continuare hota.

m In functie de setdrile individuale, in aplicatie poate fi
descarcata si automat o actualizare a software-ului.

m In cazul unei actualizari de siguranta este
recomandat sa efectuati instalarea cat mai repede
posibil.

Restabilirea conexiunii

Puteti reseta in orice moment conexiunile memorate
pentru reteaua locala si pentru Home Connect.

Mentineti apasate simultan simbolurile O si A pana

cand se emite un semnal acustic. La activarea
semnalului se emite un semnal acustic.



Home Connect ro

Indicatie pentru protectia datelor

La prima racordare a aparatului dvs. cu o retea WLAN
conectata la internet, aparatul dvs. transmite
urmatoarele categorii de date catre serverul Home
Connect (prima inregistrare)

m Identificarea unica a aparatului (constand din cheile
aparatului precum si adresa MAC a modulului de
comunicatie Wi-Fi inglobat).

m Certificatul de securitate al modulului de comunicatie
Wi-Fi (pentru securizarea din punct de vedere al
tehnicii informationale a conexiunii).

m Versiunea software si hardware actuala a aparatului
dvs. electrocasnic.

m Stadiul unei eventuale reveniri anterioare la setarile
din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste utilizarea
functionalitatilor Home Connect si este necesara abia in
momentul in care doriti sa folositi pentru prima data
functionalitati Home Connect.

Indicatie: Luati in considerare faptul ca functionalitatile
Home Connect pot fi utilizate doar in legatura cu
aplicatia Home Connect. Informatii referitoare la
protectia datelor pot fi consultate in aplicatia Home
Connect.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Constructa-Neff Vertriebs-GmbH declara
ca aparatul dotat cu aceasta functionalitate este in
conformitate cu cerintele de baza si cu celelalte
dispozitii relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Regasiti o declaratie de conformitate RED detaliata pe
Internet la adresa www.neff-international.com, la pagina
de produs a aparatului dumneavoastra in sectiunea
destinata documentelor suplimentare.

C€

2,4 banda GHz: 100 mW max.
5 banda GHz: 100 mW max.
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ro Curatare si intretinere

k3 Curatare si intretinere

AAvertizare — Pericol de ranire!

Obiectele asezate pe aparat pot supraincarca
elementele de fixare. Aparatul s-ar putea inclina. Nu
asezati niciun obiect pe aparat.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Péatrunderea umiditatii va poate electrocuta. Curatati
aparatul numai cu o lavetd umeda. Inainte de curdtare,
scoateli fisa de retea din priza sau intrerupeti
sigurantele de la tabloul de sigurante.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Patrunderea umiditatii va poate electrocuta. Nu utilizai
aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur.

AAvertizare — Pericol de ranire!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtati manusi de protectie.

Produse de curatare

Pentru ca diferitele suprafete sa nu se deterioreze din
cauza unor produse de curafare inadecvate, respectati
datele din tabel. Nu utilizati

m produse de curdtare agresive sau abrazive, de ex.
praf sau crema de curatat,

m produse de curdtare cu continut mare de alcool,

m bureti duri de curdtare sau bureti de stergere,

m aparate de curatat cu jet sub presiune sau cu jet de
abur,

m produse de curatare anticalcar,

m produse multifunctionale agresive,

m Spray pentru cuptoare.

Indicatie: Spalati bine lavetele noi inainte de utilizare.

Indicatie: Respectati toate instructiunile si atentionarile
de pe ambalajul produselor de curatare.
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Otel inoxidabil Solutie fierbinte de apa cu detergent:

Curdtati cu o lavetd si stergeti cu un servet
moale.

Curdtati suprafetele din otel inoxidabil numai
in directia slefuirii.

La unitdtile service sau in comertul de specia-
litate se gasesc produse de intretinere speci-
ale pentru otel inoxidabil. Aplicati produsul de
intretinere in strat subtire cu o lavetd moale.

Solutie fierbinte de apa cu detergent:

Curafati cu o laveta umeda si uscati cu un ser-
vet moale.

Nu folositi solutie de curdtat pentru metal
inoxidabil.

Aluminiu si material ~ Solutie fierbinte de apa cu detergent de vase:
plastic Curdtati cu o lavetd moale.

Sticld Produse de curdtat pentru geamuri:
Curafati cu o laveta moale. Nu folositi razui-
toare pentru geamuri,

Solutie fierbinte de apd cu detergent:
Curafati cu o lavetd umeda si uscati cu un
servet moale.

Pericol de electrocutare din cauza umezelii
care poate patrunde.

Pericol de deteriorare din cauza umezelii care
poate patrunde in partea electronica. Nu curd-
tati niciodatd elementele de actionare cu
laveta umeda.

Nu folositi solutie de curatat pentru metal
inoxidabil.

Suprafete vopsite

Elemente de
actionare

Demontati filtrul metalic pentru grasimi

1. Deschideti dispozitivul de blocare si rabatati in jos
filtrul metalic pentru grasimi. Pentru aceasta,
introduceti cealaltd mana sub filtrele metalice pentru
grasimi.

2. Scoateti filtrele metalice pentru grasimi din suport.
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3. Curatati filtrul metalic pentru grasimi.
4. Curdtali partile de carcasa accesibile. Curatati
aparatul in interior.

AAvertizare — Pericol de ranire!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascutite. Purtafi manusi de protectie.

Curatarea filtrul metalic pentru grasimi

Aceasta instructiune este valabild pentru mai multe
variante de aparate. Este posibil, sa fie descrise
anumite caracteristici ale dotarii, care nu se potrivesc
cu aparatul dumneavoastra.

AAvertizare — Pericol de incendiu!

Depunerile de grasime din filtrul pentru grasimi se pot
aprinde. Curatati filtrul pentru grasimi in mod regulat.
Nu puneti niciodatad aparatul in functiune fara filtrul
pentru grasimi.

Indicatii

m  Nu folositi mijloace de curatare agresive, cu confinut
de acizi sau solutie de apa cu detergent.

m Recomandam curatarea filtrelor o data la doua luni.

m La curatirea filtrului metalic pentru grasimi curatati si
suportul filtrului din aparat cu o carpa umeda.

m Filtrele metalice pentru grasimi pot fi curatate in
masina de spalat vase sau cu mana.

Manuala:

Indicatie: In cazul murdariei persistente puteti folosi un
dizolvant special de grasimi. Acesta poate fi comandat
la un Online-Shop.

n Tnmuiat,i filtrul metalic pentru grasimi in solutie
fierbinte de detergent.

m Pentru curatare folositi o perie si apoi clatifi bine
filtrul.

m Lasati filtrul metalic pentru grasimi sa se scurga pe
un tampon absorbant.

in masina de spalat vase:

Indicatie: La curatarea in masina de spalat vase pot
aparea usoare decolorari. Decolorarile nu au nicio
influentd asupra functionarii filtrului metalic pentru
grasimi.

m Utilizali detergentul de vase obisnuit de uz casnic.

m  Nu curatati filtrele metalice pentru grasimi foarte
murdare impreuna cu vesela.

m Asezali filtrele metalice pentru grasimi desfacute in
masina de spalat vase. Nu strangetdi filtrele metalice
pentru grasimi.

m La reglarea temperaturii, selectati maxim 70°C.

Montati filtrul metalic pentru grasimi

1. Introduceti filtrul metalic pentru grasimi. Pentru
aceasta, introduceti cealaltda mana sub filtrul metalic
pentru grasimi.

Indicatie: Fiti atenti la pozitia corecta a filtrului
metalic pentru grasimi.

2. Rabatati filtrul de grasime in sus si fixali dispozitivul
de blocare.

Curatare si intretinere ro

3. Daca filtrul metalic pentru grasimi nu a fost asezat
corect, deschideti dispozitivul de blocare si asezati
corect filtrul.
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Schimbarea filtrului de carbon activ

Indicatie: Pentru a neutraliza mirosurile in regimul de
recirculare a aerului, trebuie sa montati un filtru cu
carbune activ. Pentru a consulta diversele posibilitati de
exploatare a aparatului in regim de recirculare a aerului,
va rugam sa cititi prospectul sau sa intrebati dealerul de
specialitate. Accesoriile necesare pot fi gasite in
comertul de specialitate, la unitatile service abilitate sau
in Online-Shop.

1. Deschideti capacul din partea laterala a aparatului.
2. Scoateti filtrul vechi de carbon activ si introduceti
noul filtru.

3. Inchideti capacul.
4. Resetati indicatorul de saturare.— "Indicator de
saturare" la pagina 5
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ro Defectiuni — ce este de facut?

El Defectiuni — ce este de
facut?

_Adesea, puteti remedia si singuri defectiunile aparute.
Inainte de a apela unitatea service, respectati
urmatoarele indicatii.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.
Efectuarea reparatiilor si inlocuirea cablurilor defecte
sunt permise numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca aparatul este
defect, scoateti fisa de retea sau deconectati sigurania
din tabloul sigurantelor. Chemati unitatea service
abilitata.

Tabel de defectiuni

Aparatul nu func-  Stecherul nu este  Conectati aparatul la refeaua
tioneaza introdus in prizd  de curent

Pand de curent  Verificafi dacd celelalte apa-
rate din bucatdrie functio-
neaza

Sigurantd defecta Verificati pe panoul de sigu-
rante daca siguranta pentru

aparat este functionald
lluminarea nu Luminile cu LED  Apelati unitatea de service
functioneaza. sunt defecte. abilitata.

lluminarea tastei  Unitatea de con-  Apelati unitatea de service
nu functioneazd.  trol este defectd.  abilitata.

Lampi LED

Lampile LED defecte pot fi inlocuite numai de catre
producator, de unitatea service abilitata sau de catre un
specialist concesionat (instalator electric).

AAvertizare — Pericol de ranire!

Lumina de la LED-uri este foarte puternica si poate
vatama ochii (grupa de risc 1). Nu priviti mai mult de
100 secunde direct in LED-ul aprins.

12

F& Unitatea service abilitata

Cand sunati, va rugam sa indicati numarul de produs
(nr. E) si numarul de fabricatie (nr. FD), pentru a va
putea oferi asistenta calificatd. Gasiti placuta de
fabricatie cu numerele pe partea superioara a
aparatului (pentru aceasta, scoatefi filtrul de carbon
activ).

@ | E-Nr: FD! ZNr: |

Type:

Pentru a nu trebui sa cautati prea mult aceste date in
caz de necesitate, puteli sa inregistrati aici datele
aparatului dumneavoastra si numarul de telefon al
unitatii de service abilitate.

Nr. E Nr. FD

Unitatile service abilitate
©

Tineti cont de faptul c&, in cazul unei erori de operare,
verificarea de catre un tehnician din unitatea service
abilitatd nu este gratuita, nici daca va aflati in timpul
perioadei de garantie.

Comanda de reparatie si consultanta in caz de
defectiune

Datele de contact ale tuturor tarilor le gasiti in lista de
servicii pentru clienti anexata.

Aveli incredere in competenta producatorului. Astfel noi
ne asiguram, ca reparatia se face de tehnicieni de
service scolarizati, care sunt dotati cu piese de schimb
originale pentru aparatul dvs.

Accesorii

(nu sunt continute in volumul de livrare)

Indicatie: Aceasta instructiune este valabila pentru mai
multe variante de aparate. Este posibil sa fie enumerate
accesorii speciale care nu se refera la aparatul dvs.

Indicatie: Respectali instructiunile de montaj de la
accesoriu.

Filtru de schimb pentru modul de recirculare a Z5170X1
aerului CleanAir (neregenerabil)

Filtru de schimb pentru modulul de recirculare a  Z50XXPOX0
aerului CleanAir (regenerabil)



Instructiuni de montaj ro

INSTRUCTIUNI DE MONTAJ

3X &=H
1x ©
2x (©

m Acest aparat se instaleazd pe perete.

m Respectati sablonul anexat pentru a vedea pozitia
suruburilor.

m Pentru accesoriile speciale suplimentare
(de ex. pentru functionarea cu aer recirculat) aveti in
vedere instructiunea de instalare anexata acolo.

m Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitati
deteriorarile la instalare.

ENinstructiuni de siguranta
importante

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Numai
astfel veti putea sa folositi aparatul corect si in
siguranta. Pastrati instructiunile de utilizare si
de montaj pentru o consultare ulterioara sau
pentru a le inmana unor viitori proprietari.

Verificati aparatul dupa despachetare. Tn cazul
in care aparatul a fost avariat in timpul
transportului, nu este permisa punerea in
functiune a acestuia.

Numai la montajul regulamentar
corespunzator instructiunii de montaj este
garantata siguranta la utilizare. Instalatorul
este responsabil pentru functionarea
ireprosabila la locul de instalare.

Suprafetele aparatului sunt sensibile. Evitati
deteriorarile la instalare.

Pentru instalare trebuie respectate prescriptiile
de constructii valabile actual si cele ale
furnizorului local de curent si gaz.

/\ Avertizare — Pericol de incendiu!

s Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Distantele de
siguranta prestabilite trebuie respectate
pentru a evita o acumulare de caldura.
Acordati atentie informatiilor referitoare la
aparatul dumneavoastra de gatit. Daca
zonele de gatit cu gaz si electrice
functioneaza impreuna, este valabila cea
mai mare distanta indicata.

m Depunerile de grasime din filtrul pentru
grasimi se pot aprinde. Nu lucrati niciodata
in apropierea aparatului cu flacara deschisa
(de ex. pentru flambare). Instalati aparatul
numai in apropierea unui loc de gatit pentru
combustibili solizi (de ex. lemn sau
carbune), daca exista o acoperire inchisa,
care nu se poate scoate. Nu trebuie sa se
produca scantei.

13



ro Instructiuni generale

/\ Avertizare — Pericol de ranire!

s Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Purtati manusi de
protectie.

s Daca aparatul nu este fixat corespunzator,
acesta poate cadea. Toate elementele de
fixare trebuie montate bine si sigur.

» Aparatul este greu. La miscarea aparatului
trebuie sa participe 2 persoane. Folositi
numai mijloace de asistenta adecvate.

s Modificarile la structura electrica sau
mecanica sunt periculoase si pot duce la
defectiuni. Nu efectuati modificari la
structura electrica sau mecanica.

/\ Avertizare - Pericol de electrocutare!

s Componentele din interiorul aparatului pot
avea muchii ascutite. Cablul de racordare
se poate deteriora. Nu indoiti si nu prindeti
cablul de racordare in timpul instalarii.

m Separarea aparatului de la reteaua de
curent trebuie sa se poata face oricand.
Aparatul poate fi conectat doar la o priza cu
contact de protectie, instalata regulamentar.
Stecherul de la cablul de conexiune la retea
trebuie sa fie accesibil dupa montarea
aparatului. Daca acest lucru nu este posibil,
in instalatia electrica permanenta se va
monta un separator de faze pentru toftii polii
conform conditiilor categoriei de

supratensiune Ill din dispozitiile de instalare.

Instalatia electrica fixa poate fi executata
numai de catre un specialist electrician. Va
recomandam sa instalati un intrerupator cu
protectie diferentiala (intrerupator Fl) in
circuitul de alimentare electrica al
aparatului.

/\ Avertizare — Pericol de electrocutare!
Reparatiile executate incorect sunt
periculoase. Efectuarea reparatiilor si
inlocuirea cablurilor defecte sunt permise
numai tehnicienilor din unitatea de service
abilitata, instruiti de firma noastra. Daca
aparatul este defect, scoateti fisa de retea sau
deconectati siguranta din tabloul sigurantelor.
Chemati unitatea service abilitata.

/\ Avertizare — Pericol de sufocare!
Materialul de ambalaj este periculos pentru
copii. Nu Iasati niciodata copiii s& se joace cu
material de ambalaj.
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EInstructiuni generale

Verificarea peretelui

m Peretele trebuie sa fie plan, vertical si cu capacitate
portanta suficienta.

m Adancimea gaurilor trebuie sa corespunda lungimii
suruburilor. Diblurile trebuie sa stea fix.

m Suruburile si diblurile anexate sunt indicate pentru
ziduri masive. Pentru alte constructii (de ex. rigips,
beton poros, caramizi de perete Poroton) trebuie
folosite mijloace de asamblare corespunzatoare.

m Greutatea max. a hotei este de aprox. 10 kg.

Alimentare electrica

AAvertizare — Pericol de electrocutare!
Componentele din interiorul aparatului pot avea muchii
ascuiite. Cablul de racordare se poate deteriora. Nu
indoili si nu prindeti cablul de racordare in timpul
instalarii.

Datele de racordare necesare sunt inscrise pe placuta
de tip in interiorul aparatului, pentru aceasta demontati
filtrul de grasime din metal.

Lungimea conductei de racordare: cca. 1,30 m

Acest aparat corespunde prevederilor CE de
antiparazitare.

AAvertizare — Pericol de electrocutare!

Separarea aparatului de la reteaua de curent trebuie sa
se poatd face oricand. Aparatul poate fi conectat doar
la 0 priza cu contact de protectie, instalata
regulamentar.

Stecherul de la cablul de conexiune la refea trebuie sa
fie accesibil dupa montarea aparatului. Daca acest
lucru nu este posibil, in instalatia electrica permanenta
se va monta un separator de faze pentru totii polii
conform conditiilor categoriei de supratensiune Ill din
dispozitiile de instalare.

Instalatia electrica fixa poate fi executatd numai de catre
un specialist electrician. Va recomandam sa instalati un
intrerupator cu protectie diferentiald (intrerupator Fl) in
circuitul de alimentare electrica al aparatului.

K instalarea

Pregatirea instalarii

Atentie!
Asigurati-va ca in zona in care se realizeaza gaurile nu
se gasesc cabluri electrice, furtunuri de gaz sau de apa.

1. Stabiliti pozitia hotei si marcatii usor pe perete
marginea inferioara a aparatului. Stabiliti pozitia
centrald pornind de la plita.

Indicatie: Recomandém ca plita sé fie suspendata
astfel incat marginea inferioara a aparatului sa
formeze o linie cu marginea inferioara a dulapurilor
de deasupra. Asigurati-va ca intervalele de siguranta
indicate pentru plita sunt respectate.

2. Aplicati sabloane pe linia pretrasata. Trasati pozitiile
pentru suruburi.



3. Efectuati trei gduri cu @ 8 mm si adancimea de
gaurire 80 mm pentru fixare si apasati inauntru
diblurile coplanar cu peretele.

Instalarea ro

2. Insurubati boltul filetat astfel incat s& mai iasd 5 - 9
mm din perete.

123/mm x =5

384 mm 338 mm
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Pregatirea aparatului

1. Scoatefi filtrul de carbon activ din folie.

2. Deschideti si scoateti capacul din partea laterald a
aparatului [&, introduceti filtrul de carbon activ [8 si
inchideti capacul.

nstalarea _ .

1. Insurubati manual colierul de prindere pentru hota,
centrati cu ajutorul unei nivele cu buld de aer gi
strangeti.

O— @@

Suspendati aparatul

1. Daca exista, scoateti mai intai folia de protectie de
pe partea din spate a aparatului si, dupa montaj,
scoateti-o complet.

2. Inainte de suspendare, indepartati filtrele metalice
pentru grasimi.

3. Suspendati aparatul.

4. Rotiti bine piulita zimtuita.

/

@

~
~

5. Introduceti din nou filtrul metalic pentru grasimi si
efectuati conexiunea electrica.
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HASZNALATI UTMUTATO

Tovabbi informacidkat a termékekrdl, a tartozékokrol, az
alkatrészekrél és a szervizzel kapcsolatban internetes
oldalunkon: www.neff-international.com és az
Online-Shop-ban: www.neff-eshop.com talal.

Rendeltetésszeri
hasznalat

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készulékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési Utmutatot Grizze meg a késdbbi
hasznalathoz vagy a késdbbi tulajdonos
szamara.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szerel§ felelGs a felallitasi
helyen valo kifogastalan mikodésért.

Ez a készllék csak haztartasban vagy otthoni
kortlmeények kozotti alkalmazasra készult. A
készllék nem alkalmas kultéri hasznalatra. A
késziléket Uzemelés kdzben soha ne hagyja
feligyelet nélkdl. A gyartd nem felel a
szakszer(tlen hasznalatbdl vagy a helytelen
kezelésbdl ered6 meghibasodasokeért.
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Ezt a készuléket legfeliebb 2000 méter
tengerszint feletti magassagig valo hasznalatra
tervezték.

Ezt a késziléket 8 év feletti gyermekek és
csOkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képesseéqgd, ill. tapasztalatlan személyek csak
a biztonsagukeért felel6s személy felligyelete
mellett hasznalhatjak, illetve akkor, ha
megtanultak a készilék biztonsagos
hasznalatat és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket.

A gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Tisztitast és felhasznaloi karbantartast csak
15 éven fellli gyermekek végezhetnek,
kizardlag feligyelet mellett.

8 évnél fiatalabb gyermekeket ne engedjen a
készllék és a csatlakozovezeték kdzelébe.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

A készulék kulsé id6kapcsoldval vagy
taviranyitassal vald Gzemeltetésre nem
alkalmas.



Fontos biztonsagi
eloirasok

/\Figyelmeztetés — Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek
jatsszanak a csomagoléanyagokkal.

/\Figyelmeztetés — Tiizveszély!

n A zsirszlir6ben lévé zsirlerakodasok
meggyulladhatnak. Rendszeresen tisztitsa a
zsirszlrdt. A készuléket soha ne
Uzemeltesse a zsirsz(rd nélkul.

m A zsirsz(ir6ben [évé zsirlerakddasok
meggyulladhatnak. A készlléek kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot
(pl. flambirozas). A készlléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tuzel6anyagokkal
(pl. fa vagy szén) mikodd tlzhely folé, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehetd
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.

s A forrd olaj és a zsir kdnnyen meggyullad.
Soha ne hagyja fellgyelet nélkll a forrd
olajat és zsirt. Soha ne vizzel oltsa el a
tlzet. Kapcsolja ki a f6z6helyet. A langot
dvatosan fojtsa el feddvel, oltokenddvel
vagy hasonléval.

s A gazféz6helyek mikodés kdzben nagy hét
termelnek, ha nincs rajtuk f6z6edény. A
folottik elhelyezett szellGztetbkeszilék
megsérulhet vagy kigyulladhat. A
gazf6zbhelyeket csak ugy uzemeltesse, ha
edényt is helyez rajuk.

s TObb gazf6z&hely egyidejld lzemelése
esetén nagy hé keletkezik. A foldttlik
elhelyezett szell§ztetGkészulek megserilhet
vagy kigyulladhat. Két gazféz6lapot soha ne
hasznaljon legnagyobb langon egy idében
15 percnél hosszabb ideig. A tdbb mint
5 kW-o0s nagy €g6 (wok) két gazégd
teljesitményének felel meg.

/\Figyelmeztetés — Egési sériilés veszélye!
A hozzaférhetd részek miikodes kdzben
felforrosodnak. Soha ne érintse meg a forrd
részeket. Tartsa tavol a gyerekeket.

/\Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

n A készilék belsé részeinek széle éles lehet.
Viseljen véd6kesztydit.

s A készulékre lerakott targyak leeshetnek.
Ne tegyen targyakat a készulékre.

Fontos biztonsagi el6irasok hu

» A LED-lampak fénye nagyon éles és
karosithatja a szemet (1. kockazati csoport).
100 masodpercnél hosszabb ideig ne
nézzen bele kézvetlenul a bekapcsolt
LED-lampakba.

/\Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

» A hibas készilék aramutést okozhat. Soha
ne kapcsolja be a hibas késziléket. Huzza
Ki a csatlakozddugot és kapcesolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben. Hivja a
vevlszolgalatot.

m A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett
ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak 6 cserélheti ki a serult
csatlakozovezetékeket. Ha a készulék
meghibasodott, huzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a
vev@szolgalatot.

s A bearamld nedvesség aramutést okozhat.
Ne hasznaljon magasnyomasu vagy
gbzsugaras tisztitdgépet.

A karosodasok okai

Figyelem!

Karosodasveszély korrdzid okozta karok miatt.
F&zésnél mindig kapcsolja be a készuléket,
hogy elkerllje a kondenzviz képzddését. A
kondenzviz korrdzids karokat okozhat.

A meghibasodott lampakat mindig azonnal
cserélje ki, igy megakadalyozhato a tobbi
lampa tulterhelése.

Karosodas veszeélye, amelyet az elektronikaba
behatold nedvesség okoz. A kezelGelemeket
soha ne tisztitsa nedves kenddvel.

Fellletkarosodas a helytelen tisztitas miatt. A
nemesaceél fellleteket csak csiszolasi iranyban
tisztitsa. A kezel6elemekhez ne hasznaljon
nemesacel-tisztito szert.

Fellletkarosodas a maro vagy dorzsold
hatasu tisztitoszerek miatt. Soha ne hasznaljon
maro és dorzsold hatasu tisztitdszereket.

A készilék megsérilhet a diszitGelemek nem
megfelel§ igénybevétele miatt. Ne huzza a
készlléket a diszitbelemeknél fogva. Ne
helyezzen és ne akasszon targyakat a
diszitGelemekre.
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hu Kdrnyezetvédelem

Koérnyezetvédelem

Uj késziiléke kilonosen hatékony energiafogyasztasu.
Itt 6tleteket adunk Onnek ahhoz, hogyan takarithat meg
siités kdzben energiat, és hogyan artalmatlanithatja
készilékét megfelelen.

Energiamegtakaritas

m A paraelszivd hatékony és kevés zajjal torténd
mikodése érdekében f6zéskor mindig
gondoskodjon a megfelel§ levegbellatasrol.

m A ventilatorfokozatot igazitsa a konyhai para
meértékéhez. Az intenziv fokozatot csak szikség
esetén hasznalja. Az alacsonyabb ventilatorfokozat
alacsonyabb energiafogyasztast jelent.

m Intenziv konyhai para esetén idejében valasszon
magasabb ventilatorfokozatot. A konyhaban mar
szétterjedt konyhai para esetén a paraelszivo
hosszabb mikddése szikséges.

m Kapcsolja ki a paraelszivot, ha mar nincs ra szikség.

m Kapcsolja ki a vilagitast, ha mar nincs ra szikség.

m A szell6zés hatékonysaganak ndvelése és a
tlizveszély elkerllése érdekében a szlrét a
megadott id6kdzonkeént tisztitsa, ill. cserélje.

m Fedje le az edényeket a f6zés soran keletkez6 gbz
és kicsapodd para mennyiségének csdkkentéséhez.

Kérnyezetbarat artalmatlanitas

A csomagolast kérnyezetbarat médon artalmatlanitsa.

Ez a készlilék az elektromos és elektronikus
E készllékek hulladékaira vonatkozd

2012/19/EU sz. eurdpai iranyelvnek (waste
mmmm clectrical and electronic equipment — WEEE)

megfelel§ jeldléssel rendelkezik.

Ez az iranyelv megszabja a hasznalt készllékek

visszavételének és értékesitésének kereteit az

egész EU-ban érvényes maodon.
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EY A készulék kezelése

Ez a hasznalati utasitas a készllék tobb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készilékére.

Utasitas: . A paraelszivot a f6zés kezdetén kapcsolja
be, és csak nehany perccel a f6zés befejezése utan
kapcsolja ki. Igy lehet a leghatasosabban megszintetni
a konyhai parat.

Kezelofeliilet

A készillék kezelése hu

O) Ventilgtor be/ki
= NoiseReduction funkcid
fresh AirFresh funkcid

- Ventilatorfokozat csokkentése

+ Ventilatorfokozat novelése/Intenziv fokozat 1,2
F Intenziv fokozat 2 kozvetlen valasztasa

A Automata (izemmad

oX Vilagitas be/Ki/Tompitas

= NoiseReduction funkcio

1-3 Ventildtorfokozatok

& A ventildtor tovabbm(ikodése

fresh AirFresh funkcid

= Foz6lapfiiggd elszivovezérlés

Ventilator beallitasa

Bekapcsolas

m Erintse meg a O szimbolumot.
A ventilator Z-es fokozaton indul.

m Erintse meg a + vagy - szimbdlumot a
ventilatorfokozat modositasahoz.

Kikapcsolas
Erintse meg a D szimbdlumot.

NoiseReduction funkcio

A NoiseReduction funkcié csokkenti a ventilator zajat.
Bekapcsolas

Utasitas: A funkcié mindegyik ventilatorfokozaton
elérhetd, kivéve az i-es ventilatorfokozatot. A funkcio a
ventilator kikapcsolasat kdvetéen is aktiv marad.

Erintse meg a & szimbdlumot.

Kikapcsolas
Erintse meg a & szimbdlumot.

AirFresh funkcio

Bekapcsolas

Erintse meg a fresh szimbdlumot.

A Kijelz6mezdn megjelenik a fresh szimbdlum.
A ventilator 6ranként kb. 5 percet mikddik 1-es
ventilatorfokozatban.

Kikapcsolas

Erintse meg a fresh szimbslumot.

Az AirFresh funkcié befejez8dott.

Intenziv fokozat

Kilondsen ers szag- és paraképzddés esetén az
intenziv fokozatot hasznalhatja.
Bekapcsolas

Erintse meg a F szimbdlumot. A kijelzén vilagit a P2
szimbdlum. A F [ intenziv fokozat visszakapcsoldsahoz

érintse meg Ujra a ~ szimbdlumot.

Utasitas: Kb. 6 perc elteltével a paraelszivd magatol
visszakapcsol a 3-as ventilatorfokozatra.

Kikapcsolas

Ha az intenziv fokozatot a beallitott id6 lejarta elétt ki
szeretné kapcsolni, érintse meg a ' szimbdlumot.
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hu A készilék kezelése

Automata tizemmod
Bekapcsolas

= Nyomja meg a O gombot.
A ventilator Z-es fokozaton indul.

= Nyomija meg a A gombot.
Az optimdlis ventilatorfokozatot — {, £ vagy 7 - egy
érzékeld automatikusan beallitja.

Kikapcsolas

Nyomja meg a A vagy O gombot az automata
Uzemmod kikapcsolasahoz.

A ventilator automatikusan kikapcsol, ha az érzékeld
mar nem észleli a belsd levegd mindségének
valtozasat.

Az automata Gzemmaod mikddési ideje maximum 4 ora.

Szenzorvezérlés

Automata Uzemmaddban egy automata leveg§szenzor
észleli a paraelszivoban a f6zéskor vagy sutéskor
keletkez8 szagok intenzitasat. Az automata
levegbszenzor bedllitasanak megfeleléen a ventilator
automatikusan masik ventilatorfokozatra kapcsol.

A szenzor lehetséges beallitasai:
Erzékenység gyari bedllitasa: 5

Erzékenység legalacsonyabb bedllitdsa: f
Erzékenység legmagasabb bedllitasa: 5

Ha a szenzor vezérlése tul gyengén vagy tul er6sen
reagal, szikség szerint médosithatd:

1. Bekapcsolt ventilatornal tartsa nyomva 1
masodpercig a A szimbdlumot. Megjelenik a
beallitas.

2. A+ vagy a — szimbdlum megérintésével
modosithatja a szenzorvezérlés beallitasat.

3. Engedje el a A szimbdlumot.

Vilagitas

A vilagitast a ventilatortdl figgetlenil be- és
kikapcsolhatja.

Erintse meg a -2 szimbdlumot.

Fényero beallitasa

Tartsa nyomva a -2 szimbélumot, amig a kivant
fényer6t el nem éri.
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Telitettségkijelzés

A fém zsirsz(ir6 vagy az aktivszén-sz(r§ telitédése
esetén a készilék kikapcsolasa utan a megfeleld
szimbolum villog:

m Fém zsirsziiré: F =
m Aktivszén-sziiré: L =
m Fém zsirszlir6 és aktivszén-sziir6: F = és L =

Legkés6bb ekkor meg kell tisztitani a fém zsirszdrét
vagy ki kell cserélni az aktivszén-sz(ir6t. — "Tisztitds és
karbantartds" a(z) 25. Oldalon

Amig a telitettségkijelzések villognak, vissza lehet 6ket
allitani. Ehhez érintse meg a — szimbdlumot.

Kijelz6 atallitasa légkeringetéses lizemmaédhoz

Légkeringetéses lizemmaodhoz az elektronikus vezérlést
megfelel6en at kell allitani:

m A paraelszivd legyen csatlakoztatva és kikapcsolva.

m FErintse meg és tartsa lenyomva a & szimbdlumot,
érintse meg a + vagy a — szimbdlumot mindaddig,
amig a légkeringetéses (nem megujuld sz(rds)
lUzemmod 2-es kijelzése meg nem jelenik. Engedje
el a & szimbdlumot. Az elektronikus vezérlés atallt
légkeringetéses (nem megujuld szlrds) tzemmaodra.

m Erintse meg és tartsa lenyomva a & szimbdlumot,
érintse meg a + vagy a — szimbdélumot mindaddig,
amig a légkeringetéses (megujuld szlrds) lzemmaod
3-as kijelzése meg nem jelenik. Engedije el
a & szimbdlumot. Az elektronikus vezérlés atallt
légkeringetéses (megujuld szlrds) Uzemmaodra.

n A2 szimbdlum ismételt megérintésével és
lenyomva tartasaval, valamint a + és — szimbdlum
az 1-es kijelzés megjelenéséig torténd nyomva
tartasaval az elektronikus vezérlés visszaall
légkivezetéses lizemmaodra.

Hangjelzés

Bekapcsolas
Bekapcsolt ventilatornal érintse meg és tartsa nyomva

kb. 3 méasodpercig egyszerre a D és a &2
szimbdlumot. Nyugtazasként egy hangjelzés hallhato.

Bekapcsolt hangjelzés esetén a { vilagit.

Kikapcsolas

Bekapcsolt ventilatornal érintse meg és tartsa nyomva
kb. 3 masodpercig egyszerre a O és a ¥
szimbolumot. Nyugtazasként egy hangjelzés hallhato.

Kikapcsolt hangjelzés esetén a &1 vilagit.



B Osszekapcsolas
fozofelilettel

Ezt a késziléket dsszekapcsolhatja egy kompatibilis
f6z6felllettel, igy a paraelszivo funkcidit a f6z6éfellleten
keresztll vezérelheti.

Kalonféle lehetGségei vannak a készllékek
Osszekapcsolasara:

Home Connect

Ha mindkét készllék Home-Connect-kompatibilis, akkor
o0sszekapcsolhatja azokat a Home Connect
alkalmazassal.

Ehhez tekintse meg a Home Connecthez mellékelt
dokumentaciot.

=

0

Késziilékek kézvetlen 6sszekapcsolasa

Ha kozvetlenll dsszekapcsolja a készlléket egy
f6zbfelllettel, akkor tdbbé mar nem kapcsolddhat egy
otthoni haldézathoz. A késziilék ugy mikddik, mint egy
haldzathoz nem kapcsolddd paraelszivd, és tovabbra is
mUikodtethetd a kijelz6 hasznalataval.

Osszekapcsolas f6z6felllettel hu

Késziilékek 6sszekapcsolasa az otthoni halézaton
keresztil

Ha a készulékeket az otthoni haldzaton keresztul
kapcsolta 6ssze, akkor a f6z6felllettdl figgd
paraelszivo-vezérlés és a Home Connect is hasznalhatd
a készllék vezérlésére.

Utasitasok

m Ugyeljen a paraelszivd hasznalati utmutatdjaban
talalhatd biztonsagi el6irasokra, és gy6z8djén meg
arrol, hogy ezeket akkor is betartjak, ha a
f6z6felllettdl figgd paraelszivo-vezérléssel
mUkddteti a késziléket.

m A paraelszivon torténd vezérlés mindig els6bbséget
élvez. Ez id6 alatt nem lehetséges a f6z&felllettdl
fuggd paraelszivo-vezérléssel vald miikodtetés.

Belizemelés

A f6z6lap és a paraelszivo kozotti kapcsolatlétesitéshez
az elszivonak bekapcsolva kell lennie.

Ellendrizze, hogy a f6zéfelllet be van-e kapcsolva, és
keresés lzemmaodban van-e.

Ehhez tekintse meg a fézéfelllet hasznalati
Utmutatdjaban az ,Osszekapcsolas a paraelszivoval”
cim( fejezetet.

Kézvetlen 6sszekapcsolas

Utasitasok

m A készlilékek dsszekapcsolasa el6tt allitsa
alaphelyzetbe a mar meglévé kapcsolatokat az
otthoni halézathoz vagy mas készilékekhez.

m Ha a paraelszivot kozvetlenll a f6z6fellilettel
kapcsolja 8ssze, akkor a tovabbiakban nem
lehetséges az otthoni haldzattal vald
Osszekapcsolas, és nem hasznalhatja a Home
Connect alkalmazast sem.

Tartsa nyomva a D és F szimbdlumot egyszerre,
=

amig a & és — kijelzés el nem kezd villogni.

A paraelszivd akkor kapcsolddott 6ssze a f6zbfelllettel,
ha a @ szimbdlum mar nem vilagit és nem villog.
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hu Home Connect

Osszekapcsolas az otthoni halézaton keresztiil

Utasitasok

m A mikodtetéshez szikséges egy WPS szabvannyal
mUkad§ router.

m Hozzaférésre van szlksége a routerhez.

m A kapcsolédasi folyamat soran nem lehet
bekapcsolni a paraelszivot. A O szimbdlum
megnyomasaval barmikor megszakithatja a
folyamatot.

m Elektromos halézatra csatlakoztatva a készllék
max. 2 W-ot fogyaszt készenléti lzemmaodban.

1. Tartsa nyomva a (D és F szimbdlumot egyszerre,
amig a @ és — kijelzés el nem kezd villogni.

2. Az otthoni halézatba vald automatikus bejelentkezés
elinditasahoz koppintson a + szimbodlumra.
A2 ésa { szimbdlum villog.

3. 2 percen belldl nyomja meg a router WPS gombjat is.

Ha Iétrejott a kapcsolat az otthoni haldzattal, a
paraelszivd automatikusan 6sszekapcsolodik a
féz&feltlettel. A B és a I szimbdlum villog.
Ha a kezel6fellleten mar nem villog és vilagit
a & kijelzés, akkor a kapcsolddasi folyamat lezarult.
Utasitas: A kapcsolat csak akkor hozhato létre, ha
mindkét készllék csatlakoztatva van az otthoni
haldzatra és keres@ Uzemmaodban van. Ha a két
készilék valamelyikén mar lejart a keresd lzemmaodra
szant id8, inditsa el Ujra a keresési miveletet.
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[&l Home Connect

Ez a készlilék haldzatban hasznalhato, és egy
mobileszkdz segitségével vezérelhetd.

Ha nem kapcsolja 6ssze a késziléket az otthoni
haldzattal, akkor a készilék ugy mikddik, mint egy
halézathoz nem kapcsolddd paraelszivo, és tovabbra is
mikodtethetd a kijelzé hasznalataval.

A Home Connect funkcid rendelkezésre allasa attol
fligg, hogy az On orszagaban rendelkezésre allnak-e a
Home Connect szolgaltatasok. A Home Connect
szolgaltatasok nem minden orszagban allnak
rendelkezésre. Ezzel kapcsolatos tovabbi informacidkat
a www.home-connect.com cim alatt talal.

Utasitasok

m Ugyeljen a hasznalati utmutatéban talalhato
biztonsagi el6irasokra, €s gydz6djon meg arrol, hogy
ezeket akkor is betartjak, ha On nincs otthon, hanem
a Home Connect alkalmazassal mikodteti a
késziiléket. Vegye figyelembe a Home Connect
alkalmazasban megjelend utmutatokat is.

m A késziléken végrehajtott miveletek mindig
els@bbséget élveznek. Ez id§ alatt nem lehetséges a
Home Connect alkalmazéassal vald mikodtetés.

Belizemelés

Amennyiben a Home Connect hasznalataval kivan
beallitasokat megadni, telepitenie kell mobileszkdzére a
Home Connect alkalmazast, és be kell allitania azt.

Ehhez tekintse meg a Home Connecthez mellékelt
dokumentaciot.

Az alkalmazas végigvezeti az egész bejelentkezési
folyamaton. A beadllitasok megadasahoz kévesse az
alkalmazasban megadott |épéseket.

Az alkalmazas beallitasahoz nyissa meg az
alkalmazast.

Utasitas: Elektromos haldézatra csatlakoztatva a
készilék max. 2 W-ot fogyaszt készenléti Gizemmaodban.

Automatikus bejelentkezés az otthoni halozatba

Utasitasok

m A mikodtetéshez szikséges egy WPS szabvannyal
mUkddad routerre.

m Hozzaférésre van szilksége a routerhez. Ha nem igy
van, akkor kdvesse a ,Manualis bejelentkezés az
otthoni haldzatba” cimd részben leirtakat.

m A kapcsolddasi folyamat soran nem lehet
bekapcsolni a paraelszivét. A D szimbdlum
megnyomasaval barmikor megszakithatja a
folyamatot.

m Ha 0ssze szeretné kapcsolni a paraelszivot az
otthoni haldzattal, be kell kapcsolnia a paraelszivot.

1. Tartsa nyomva a D és F szimbdlumot egyszerre,
amig a @ és — kijelzés el nem kezd villogni.

2. Az otthoni halézatba vald automatikus bejelentkezés
elinditasahoz koppintson a + szimbodlumra.
A2 ésa { szimbdlum villog.



3. 2 percen belll nyomja meg a router WPS gombjat.
Ha a kapcsolat |étrejott, a paraelszivé automatikusan
osszekapcsolddik a Home Connect alkalmazassal.
A & és a 7 szimbdlum villog.

Utasitas: Ha a kapcsolat nem jott Iétre, a
paraelszivo automatikusan az otthoni halézattal valo
manudlis sszekapcsoldsra valt. A & és a
szimbdlum villog. Jelentkeztesse be a készlléket
manualisan az otthoni halézatba, vagy az
automatikus bejelentkezés ismételt elinditasahoz
koppintson a - szimbodlumra.

4. A mobileszk6z6n kdvesse a haldzatba vald

automatikus bejelentkezésre vonatkozo utasitasokat.

Ha a kezel6felileten mar nem villog és vilagit a &
Kijelzés, akkor a bejelentkezési folyamat lezarult.

Manualis bejelentkezés az otthoni halézatba

Utasitasok

m A kapcsolddasi folyamat soran nem lehet
bekapcsolni a paraelszivét. A D szimbdlum
megnyomasaval barmikor megszakithatja a
folyamatot.

m Ha 8ssze szeretné kapcsolni a paraelszivot az
otthoni haldzattal, be kell kapcsolnia a paraelszivot.

1. Tartsa nyomva a D és F szimbdlumot egyszerre,
amig a & és — kijelzés el nem kezd villogni.

2. Az otthoni haldzatba vald manualis bejelentkezés
elinditasahoz koppintson kétszer a + szimbolumra.
A 7 és a szimbélum villog.

3. A mobileszkdzzel a ,HomeConnect” kulcsot
hasznald ,HomeConnect” SSID-vel jelentkezzen be a
paraelszivo halézatara.
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Ha a kapcsolat |étrejott, a paraelszivé automatikusan
Gsszekapcsolddik a Home Connect alkalmazassal.
A 7 és a 7 szimbdlum villog.

4. A mobileszkdzdn kdvesse a haldzatba vald manualis
bejelentkezésre vonatkozé utasitasokat.

Ha a kezelbfeluleten mar nem villog és vilagit

a & kijelzés, akkor a bejelentkezési folyamat lezarult.

Home Connect hu

Kapcsolodas az alkalmazashoz

Ha mobileszkdzére telepitette a Home Connect
alkalmazast, akkor 6sszekapcsolhatja azt a
paraelszivéval.

Utasitasok
m A készlléket csatlakoztatni kell a haldzathoz.
m Az alkalmazas legyen megnyitva.

1. Tartsa nyomva a D és F szimbslumot egyszerre,
amig a & és 37 kijelzés el nem kezd villogni.

2. A mobileszkdzdn kdvesse a Home Connect
alkalmazasra vonatkozo utasitasokat.

Ha a kezel6fellleten mar nem villog és vilagit a

kijelzés, akkor a kapcsolédasi folyamat lezarult.

=

Szoftverfrissités

A szoftverfrissités funkcidval megtorténik a paraelszivo
szoftverének aktualizalasa (pl. optimalizalas,
hibaelharitas, biztonsagi frissitések). Ennek el&feltétele,
hogy On regisztralt Home Connect felhasznald, az
alkalmazast telepitette mobileszk6zén, és dssze van
kapcsolva a Home Connect szerverrel.

Amint rendelkezésre all szoftverfrissités, a B
Home Connect alkalmazas tajékoztatja Ont, és On az
alkalmazason keresztll elindithatja a szoftverfrissitést.

Sikeres letoltést kovetben a telepitést a Home Connect
alkalmazason keresztil is elindithatja, ha helyi
halézataban van.

A sikeres telepités utan informaciokat kap a
Home Connect alkalmazassal kapcsolatban.

Utasitasok

m Letdltés kdzben tovabb hasznalhatja a paraelszivot.

m Az alkalmazas egyéni beallitasaitdl fliggden a
szoftverfrissités letdltése automatikusan is torténhet.

m Biztonsagi frissités esetén azt ajanljuk, hogy a lehetd
leggyorsabban végezze el a telepitést.

Kapcsolat visszaallitasa

Barmikor visszaallithatja az otthoni haldzattal és a
Home Connect rendszerével vald mentett kapcsolatot.

Tartsa nyomva a D és a A szimbdlumokat egyszerre,
amig hangjelzés nem hallatszik. Bekapcsolt hangjelzés
esetén egy akusztikus jelzés hallhatd.
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hu Home Connect

Adatvédelmi utmutato

Amikor el8szor csatlakoztatja készllékét egy
internethez kapcsolddd WLAN-halézathoz, akkor
késziléke a kovetkezd adatkategoriakat tovabbitja a
Home Connect szervernek (elsd regisztracio):

m Egyértelmi készllékazonositd
(részei: készllékkulcsok, illetve a beépitett Wi-Fi
kommunikacios modul MAC-cime).

m A Wi-Fi kommunikacios modul biztonsagi
tanuUsitvanya (a kapcsolat informatikai
biztonsagaért).

m Otthoni készllékének aktudlis szoftver- és
hardververzidja.

m Egy esetleges korabbi, gyari beallitasokra vald
visszaallitas allapota.

Az elsé regisztracio el6késziti a Home Connect funkcidk
hasznalatat, és csak abban az idépontban van ra
sziikség, amikor el@szor kivanja hasznalni a

Home Connect funkcidkat.

Utasitas: Vegye figyelembe, hogy a Home Connect
funkciok csak a Home Connect alkalmazashoz
kapcsolddva hasznalhatok. Az adatvédelemre
vonatkozd informaciokat a Home Connect
alkalmazasban talalhat.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Constructa-Neff Vertriebs-GmbH ezennel kijelenti,
hogy a jeladd funkcidval ellatott készilék a 2014/53/
EU iranyelvben foglalt alapvetd kdvetelményeknek és a
tovabbi vonatkozd rendelkezéseknek megfelel.

A részletes RED megfelel6ségi nyilatkozatot megtalalja
az interneten a www.neff-international.com webhelyen,
késziléke termékoldalan a kiegészité dokumentumok
kozott.

C€

2,4 GHz-es sav: max. 100 mW
5 GHz-es sav: max. 100 mW
BE BG CZ DK DE EE IE EL
Q ES FR HR T cYy LV LT LU
HU MT NL AT PL PT RO &I
SK  Fl SE UK NO CH TR
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k& Tisztitas és karbantartas

AFigyelmeztetés — Sériilésveszély!

A készllékre lerakott targyak tulterhelhetik a
rogzitGelemeket. A készilék leeshet. Ne tegyen
targyakat a készilékre.

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A bearamld nedvesség aramitést okozhat. A
készlléket csak nedves torl6vel tisztitsa. Tisztitas eltt
huzza ki a csatlakozédugot vagy kapcsolja ki a
biztositékot a biztositékszekrényben.

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A bedramld nedvesség aramitést okozhat. Ne
hasznaljon magasnyomasu vagy gézsugaras
tisztitdgépet.

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!
A készllék belsé részeinek széle éles lehet. Viseljen
véddkesztydit.

Tisztitoszerek

Annak érdekében, hogy a kiilonbdzé fellletek ne
sérlljenek a nem megfeleld tisztitdszerek hasznalata
miatt, vegye figyelembe a tablazatban szerepld
adatokat. Ne hasznaljon

m éles vagy surol¢ tisztitdszert, pl. suroldport vagy -
folyadékot,

magas alkoholtartalmu tisztitoszert,

kemény suroldparnat vagy tisztitdszivacsot,
nagynyomasu tisztitét vagy géztzemd tisztitot,
vizkboldo tisztitdszert,

durva altalanos tisztitdszert,

m sUtStisztitd sprayt.

Utasitas: Az Uj szivacskendbSket hasznalat el6tt
alaposan mossa Kki.

Utasitas: Vegye figyelembe a tisztitdszerekre vonatkozo
Osszes utasitast és figyelmeztetést.

Tisztitas és karbantartas hu

Nemesacél Forrd mosogatoszeres viz:

Mosogatéruhdval tisztitsa meg s puha tor-
|6ruhaval szaritsa meg.

A nemesacél fellleteket csak csiszolasi irany-
ban tisztitsa.

A vevészolgdlatndl vagy a szakkereskedések-
ben beszerezhetdk a specidlis nemesacel-
apolo szerek. Az dpol6szert leheletvékonyan
vigye fel egy puha kenddvel.

Forrd mosogatoszeres viz:
Nedves mosogatoruhdval tisztitsa meg €s
puha kenddvel szdritsa meg.

Ne hasznaljon nemesacélisztito szert.

Aluminium és Forrd mosogatdszeres viz:
mUanyag Puha kenddvel tisztitsa meg.

Uveg Ablaktisztitd szer:
Puha kend6vel tisztitsa meg. Ne hasznaljon
Uvegkaparot.

Forrd mosogatoszeres viz:

Nedves mosogatoruhdval tisztitsa meg €s
puha kenddvel széritsa meg.
Aramiitésveszély a behatold nedvesség miatt.
Az elektronika kdrosodasanak veszélye a
behatold nedvesség miatt. A kezelGelemeket
soha ne tisztitsa nedves kenddvel.

Ne hasznaljon nemesacélisztito szert.

Lakkozott feliiletek

Kezeldelemek

Fém zsirsziirok kiszerelése

1. Nyissa ki a zaroszerkezetet, és hajtsa le a fém
zsirszlrét. Kézben a masik kezével nyuljon a fém
zsirsz({rg ala.

2. A fém zsirsz(ir6t vegye ki a tartobol.
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Utasitasok
— A zsir lent, a fém zsirszlr6ben 6sszegylilhet.
— Tartsa vizszintesen a fém zsirsz(ir6t, hogy
elkerllje a zsir lecsOpogését.
3. Tisztitsa meg a fém zsirsz(r6t.
4. Tisztitsa meg a burkolat hozzaférhetd részeit.
Tisztitsa meg a készllék belsejét.
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hu Tisztitas és karbantartas

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!
A készllék bels§ részeinek széle éles lehet. Viseljen
védbkeszty(it.

Fém zsirszlirok tisztitasa

Ez a hasznalati utasitas a készilék tdbb valtozatara
vonatkozik. Lehetséges, hogy a leirasban olyan
felszereltségi jellemzdk is szerepelnek, amelyek nem
vonatkoznak az On készulékére.

A Figyelmeztetés — Tilizveszély!

A zsirszlr6ben lévé zsirlerakddasok meggyulladhatnak.
Rendszeresen tisztitsa a zsirsz(ir6t. A késziléket soha
ne Uzemeltesse a zsirsz(rd nélkdl.

Utasitasok

m Ne hasznaljon agressziv, sav- vagy lugtartalmu
tisztitoszereket.

m Javasoljuk, hogy kéthavonta tisztitsa ki a zsirsz(ir6t.

m A fém zsirsz(ir6k tisztitasakor a készllékben
talalhatd fém zsirsz(rék tartdjat is tisztitsa meg egy
nedves kenddvel.

m A fém zsirsz(ir6ket mosogatdgépben vagy kézzel
tisztithatja meg.

Kézzel:

Utasitas: Makacs szennyez8dések esetén specialis
zsirolddt hasznalhat. Ezt az online aruhazban lehet
megrendelni.

m Aztassa be a fém zsirsz(ir6ket forré mosogatdszeres
vizbe.

m A tisztitashoz hasznaljon kefét, és a szlr6ket utana
alaposan oblitse ki.

m A fém zsirszlr6ket hagyja egy nedvszivo fellleten
lecsepegni.

A mosogatogépben:

Utasitas: Mosogatdgépben valo tisztitasnal enyhe
elszinez8dések fordulhatnak eld. Ez nem befolyasolja a
fém zsirsz(ir6k mikodését.

m Hasznaljon haztartasi mosogatdszert.

m Az er@sen szennyezett fém zsirszlir6ket ne tisztitsa
egyutt az edénnyel.

m A fém zsirsz(ir6ket lazan helyezze a
mosogatdogépbe. Ne akassza be a fém zsirsz(iréket.

m Maximum 70 °C-os hémérséklet-beallitast
valasszon.
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Fém zsirszlirok beszerelése

1. Helyezze be a fém zsirsz(ir6t. Kbozben a masik
kezével nydljon a fém zsirsz(ir$ ala.
Utasitas: . Ugyeljen a fém zsirsz(iré megfeleld
helyzetére.

2. Hajtsa fel a fém zsirsz(ir6t és pattintsa be a
zardszerkezetet.

3. Ha nem megfeleléen helyezte be a fém zsirsz(rét,
akkor nyissa ki a zardszerkezetet, és korrigalja a fém
zsirsz(r@ helyzetét.
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Aktivszén-szlir6 cseréje

Utasitas: A szagok megkdtéséhez légkeringetéses
Uzemmodban be kell épitenie egy aktivszén-szd{rét. A
készilék légkeringetéses lizemmaodban t6rténd
Uzemeltetésének kilonb6zdé lehetéségeit tekintse meg
a prospektusban, vagy kérdezze meg a
szakkereskeddt. Az ehhez sziikséges tartozékot a
szakuzletben, a vev@szolgalatnal vagy az online
aruhazban vasarolhatja meg.

1. Nyissa fel a készlilék tetején a burkolatot.
2. Vegye ki az aktiivszén-sz(ir6t, és helyezzen be Ujat.

3. Csukja le a burkolatot.

4. Allitsa vissza a
telitettségkijelzést.— "Telitettségkijelzes”
a(z) 20. Oldalon



B Uzemzavar - mi a teend6?

Gyakran sajat kez(leg is kdnnyen elharithatok a fellépd
zavarok. Miel6tt hivna a vevészolgalatot, kérjik, vegye
figyelembe az aldbbiakat.

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszerl(tlen javitasok veszélyesek. Javitasokat csak
szakképzett Ugyfélszolgalati technikus végezhet, és
csak § cserélheti ki a sérlilt csatlakozdvezetékeket. Ha
a készilék meghibasodott, huzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a
biztositékszekrényben. Hivja a vevészolgalatot.

Hibatablazat

Csatlakoztassa a késziiléket a
halozathoz.

Akészillék nem A csatlakozo-
mUkodik dugo nincs
bedugva
Aramkimaradés  Ellendrizze, hogy a t8bbi kony-
hai készUlék mikodik-e
Abiztositék meg-  Ellendrizze a biztositékszek-

hibasodott rényben, hogy a késziilék biz-

tositéka rendben van-e
Avildgitasnem A LED-lampék Hivja a vevdszolgalatot.
mukodik. meghibdsodtak.
A gombok megvi- A vezérléegység  Hivja a veviszolgélatot.
lagitasa nem meghibdsodott.
makodik.
LED-lampak

A meghibasodott LED-lampakat csak a gyartd, annak
vev@szolgalata vagy egy hivatalos engedéllyel
rendelkezd szakember (villanyszerel§) cserélheti ki.

A Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

A LED-lampak fénye nagyon éles és karosithatja a
szemet (1. kockazati csoport). 100 masodpercnél
hosszabb ideig ne nézzen bele kdzvetlenll a
bekapcsolt LED-lampakba.

Uzemzavar — mi a teendé? hu

FA Vevészolgalat

Telefonos Ugyintézés esetén adja meg a készllék
termékszamat (E-Nr.) és gyartasi szamat (FD-Nr.), hogy
szakszer(i segitséget nyUjthassunk. A szamokat
tartalmazd tipustablat a késziilék tetején talalja (ehhez
ki kell vennie az aktivszén-sz(irét).

@ | E-NI: FD: ZNr: |

Type:

Annak érdekében, hogy szikség esetén ne kelljen
sokaig keresgélnie, ide felirhatja a készliléke adatait és
a vevdszolgalat telefonszamat.

E-Nr. FD-Nr.

Vevészolgalat

Tartsa szem el6tt, hogy a vevészolgalati technikus
kiszallasa hibas kezelésbdl fakadd zavarok esetén a
garancialis id6szakban sem ingyenes.

Az egyes orszagok kapcsolati adatait megtaldlja a
mellékelt Ugyfélszolgalati jegyzékben.

Javitasi megrendelés és tanacsadas zavarok esetén
H +361 489 5461

Bizzon a gyartd hozzaértésében. Ezzel biztositja, hogy a
javitast szakképzett szerel6k végzik el, akik eredeti
poétalkatrészekkel rendelkeznek az On késziilékéhez.

Tartozékok
(nem alaptartozék)

Utasitas: Ez a hasznalati utasitas a készUlék tobb
valtozatara vonatkozik. Lehetséges, hogy alabb olyan
extra tartozékok is szerepelnek, amelyek nem tartoznak
az On készllékéhez.

Utasitas: Vegye figyelembe a tartozékok kozott
talalhatd dsszeszerelési utmutatot.

Potsz(rd CleanAir keringtetéses modulhoz (nem  Z5170X1
meguijulo)

Potsz(iré CleanAir keringtetéses modulhoz (meg-  Z50XXPOX0
Ujulo)
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Szerelési utmutato

SZERELESI UTMUTATO

3X &=H
1x ©
2x (©
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Ezt a késziiléket falra szerelik fel.

A csavarok helyéhez vegye figyelembe a mellékelt
sablont.

A kiegészitd specialis tartozékok szamara

(pl. keringtetd Gzemmaoddhoz) az ott mellékelt
szerelési Utmutatot vegye figyelembe.

A készllék fellletei érzékenyek. Osszeszerelésnél
kerllje a sértléseket.

Fontos biztonsagi
eloirasok

Gondosan olvassa el ezt az utmutatot. Csak
igy tudja készllékét helyesen és
biztonsagosan kezelni. A hasznalati és
szerelési Utmutatot Grizze meg a késbbbi
hasznalathoz vagy a késdébbi tulajdonos
szamara.

Kicsomagolas utan ellendrizze a készlléket.
Szallitasi sérulés esetén ne csatlakoztassa.

Csak a szerelési utmutatonak megfeleld,
szakszer( beszerelés esetén garantalt az
Uzembiztonsag. A szerel§ felelGs a felallitasi
helyen valo kifogastalan mikédésért.

A készllek fellletei érzekenyek.
Osszeszerelésnél kerllje a sériléseket.

Szereléshez figyelembe kell venni a legujabb
érvényes szerelési elbirasokat és a helyi aram-
és gazszolgaltatok elbirasait.

/\Figyelmeztetés — Tiizveszély!

n A zsirszlrében |évd zsirlerakddasok
meggyulladhatnak. A megadott biztonsagi
tavolsagokat be kell tartani, igy elkertlhetd
a hétorlasz. Vegye figyelembe a
f6z8berendezésre vonatkozd adatokat. Ha
egyutt Uzemelteti a gaz- és villanytlizhelyt, a
legnagyobb megadott tavolsag érvényes.

m A zsirszlirében |évd zsirlerakddasok
meggyulladhatnak. A készulék kdzelében
soha ne hasznaljon nyilt langot
(pl. flambirozas). A készuléket csak akkor
szerelje fel egy szilard tuzel6éanyagokkal
(pl. fa vagy szén) m(ikodd tlizhely f6l€, ha
rendelkezésre all egy zart, le nem vehet6
burkolat. Nem keletkezhet hulld szikra.



/\Figyelmeztetés — Sériilésveszély!

s A készilék belsé részeinek széle éles lehet.
Viseljen védbdkesztydit.

s Ha a késziilék nincs szakszerlien rdégzitve,
leeshet. Minden régzitéelemet fixen €s
biztonsagosan kell felszerelni.

s A készllék nehéz. A készilék
mozgatasahoz 2 személyre van szukség.
Csak alkalmas segédeszkdzt hasznaljon.

s A készllék elektromos vagy mechanikus
szerkezeti egységein torténd mindennemd
valtoztatas veszélyes, és hibas mikddéshez
vezethet. Ne hajtson végre valtoztatasokat a
készulék elektromos vagy mechanikus
szerkezeti egységein.

/A\Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

s A készilék belsd részeinek széle éles lehet.
A csatlakozokabel megseérilhet. A
csatlakozokabelt szerelés kbézben ne torje
meg vagy csipje be.

» A készllék legyen barmikor levalaszthato a
haldzatrdl. A készuléket csak
el6irasszerden felszerelt véddérintkezés
dugaszoldaljzathoz szabad csatlakoztatni.
A haldzati csatlakozo és a haldzati
csatlakozovezeték legyen a készulék
beszerelése utan is szabadon hozzaférhetd.
Ha ez nem lehetséges, akkor a fix
csatlakoztatas soran egy lll. tulfesziiltségi
osztaly kovetelményeinek megfeleld,
minden polusra vonatkozo levalaszto
berendezést kell beszerelni a kialakitasi
elbirasoknak megfelelGen.

Csak villamossagi szakember kivitelezheti a
fix csatlakoztatast. Javasoljuk hibaaram-
veéddkapcsold (Fl-relé) beszerelését a
készilékellatas aramkdrébe.

/A\Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A szakszerltlen javitasok veszélyesek.
Javitasokat csak szakképzett Ugyfélszolgalati
technikus végezhet, és csak 6 cserélheti ki a
sérllt csatlakozovezetékeket. Ha a készllék
meghibasodott, huzza ki a haldzati
csatlakozot, vagy cserélje ki a biztositékot a

biztositékszekrényben. Hivja a veviszolgalatot.

/\Figyelmeztetés — Fulladasveszély!

A csomagoldanyag a gyerekekre nézve
veszélyes. Soha ne hagyja, hogy a gyermekek
jatsszanak a csomagoléanyagokkal.

Altaldanos Utmutatdsok hu

[ Altalanos utmutatasok

A fal ellenérzése

m A fal legyen sik, fligg6leges és elegend§
teherbirasu.

m A fudrt lyukak mélységének a csavarok hosszanak
kell megfelelnie. A tipliknek erésen kell tartaniuk.

m A mellékelt csavarok és tiplik tomor falazathoz
hasznalhatok. Mas szerkezetekhez
(pl. Rigips, porusbeton, poroton tégla) megfeleld
rogzitéeszkdzt hasznaljon.

m A paraelszivd max. sulya kb. 10 kg.

Villamos csatlakoztatas

/\ Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A készllék bels§ részeinek széle éles lehet. A
csatlakozokabel megsériilhet. A csatlakozokabelt
szerelés kdzben ne tdrje meg vagy csipje be.

A szUkséges csatlakozasi adatok a készulék belsejében
talalhatd tipustablan vannak, ehhez ki kell szerelni a fém
zsirsz(rét.

A csatlakozovezeték hossza: kb. 1,30 m

Ez a készilék megfelel az EK zavarmentesitési
rendelkezéseinek.

A Figyelmeztetés — Aramiitésveszély!

A készllék legyen barmikor levalaszthaté a haldzatrdl.
A készlléket csak elbirasszerlen felszerelt
védd&érintkezds dugaszoldaljzathoz szabad
csatlakoztatni.

A haldzati csatlakozé és a haldzati csatlakozovezeték
legyen a készllék beszerelése utan is szabadon
hozzaférheté. Ha ez nem lehetséges, akkor a fix
csatlakoztatas soran egy lll. tulfesziltségi osztaly
koévetelményeinek megfelel, minden pdlusra
vonatkozd levalaszté berendezést kell beszerelni a
kialakitasi el6irasoknak megfeleléen.

Csak villamossagi szakember kivitelezheti a fix
csatlakoztatast. Javasoljuk hibadaram-védékapcsold
(Fl-relé) beszerelését a készllékellatas aramkdrébe.
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hu Elhelyezés

Elhelyezés

A szerelés elokészitése

Figyelem!
Gy6z8djon meg arrdl, hogy a furatok kdrnyékén nincs
villanyvezeték, gaz- vagy vizcsé.

1. Hatarozza meg a paraelszivo helyzetét, és a
készilék alsd élének helyét halvanyan rajzolja fel a
falra. A kdzéppontot a f6z6fellletbdl kiindulva
hatarozza meg.

Utasitas: Azt javasoljuk, Ugy szerelje a falra a
paraelszivot, hogy a készilék alsé széle egy
vonalban legyen a szomszédos felsd szekrény alsd
élével. Ellendrizze, hogy betartotta-e a megadott
biztonsagi tavolsagokat a f6z6felllettdl.

2. Helyezze a sablont az el8rajzolt vonalhoz. Rajzolja
be a csavarok helyét.

3. Fudrjon ki harom, 8 mm atmérdsjli és 80 mm
furatmélységU lyukat a régzitéshez, és a tipliket
nyomja be a fal sikjaig.

123/mm 3x @

384 mm 338 mm
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A késziilék elokészitése

1. Vegye ki az aktivszén-sz(rét a foliabadl.

2. Nyissa fel a burkolatot a készllék tetején, és vegye
le azt I\, helyezze be az aktivszén-szlr6t B, majd
zarja be a burkolatot.




Elhelyezés

1. A paraelszivo fali rogzitdjét kézzel csavarozza fel,
vizmérték segitségével vizszintezze, majd
csavarozza szilardan a helyére.

&— @@

2. A menetes csapszeget olyan mélyre csavarja be,
hogy még 5-9 mm-re kialljon a falbdl.

@
@
T

min. 5 mm
max. 9 mm

T \

Elhelyezés hu

A késziilék felfliggesztése

1.

boN

A védéfoliat — amennyiben van a készlléken —
el6szdr a hatoldalon hizza le a készulékrél, majd
szerelés utan teljesen huzza le.

Beakasztas el6tt tavolitsa el a fém zsirsz(irét.
Akassza fel a készlléket.

Csavarja be a recézett anyat.

5.

Helyezze be ujra a fém zsirsz(rét, és csatlakoztassa
a késziléket az aramellatashoz.
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